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DIE WAHRHEIT UEBER JAPAN.”

Beit der Venetianer Marco Polo im 18, Jabrhmndert seine abenteuerliclie Reise
nach dem fernsten Osten Asiens in seinem fast in alle Sprachen iibersetzten Reiscbuclie
geschildert hat, ist selr vieles iiber Japan geschrieben worden. TLeiler waren aber nur
wenige Schriftsteller im Stande, ein walwrheitsgetrones Bild des Landes zn  entwerfen,
theils weil sie von zn Hause eine Menge von Vorartheilen milbracliten, theils weil ilmen
das Land bis auf einige Hiifen verschlossen war, theils endlich, weil nur wenige unter
ibnen mit der japanischen Sprachie soweit vertrant waren, wm die reichen Sechilze der
Japavischen Literatur zo beniitzen. Fiir die neuesten Autoren lag ansserdem noeh eine
weltere Sehwierigkeit richtiger Beurtheilung darin, dass sich die japanvischen Verliiltnisse
gegenwiirtiz in einem Uebergangsznstande befinden ; neben alten Sitten und Traditionen
tritt iiberall das Besireben hervor, die Fortscliritte der eurvopiiisehien Civilisalion miglichst
rasch einzufiilbren — ein Bestreben, das der Natur der Sache nach niclit immer gleich das
Richtige trifit.

Jedoch will icli keineswegs bebaupten, dass Staat und Volk Japans von Seite der
enropiischen und speciell dentschen Fachmiinner neeh keiner eingehenden und oljectiven
Erforzehung uuterworfen worden seien, denn, obgleich ich mich nicht einer vollstin-
digen Eenntniss der einscliliigizen Literatur riibmen kann, babe ich bereits viele in dentseher
Sprache verfasste, wissensehafiliche Werke iiber mein Vaterland gelesen, die unsere
Verhiltnisse im wesentlichen richtiz schillern. Ich weise in erster Linie auf die umfassende
Arbeit von Professor Rein® hin. Hebr beachtenswerth ist aveh ein kleiner, allerdings
etwas veralteter Vortrag von Karl Rosenkranz: ,, Ueber Japan und die Japaner,'? und
der von K. v. Scherzer heransgegebene Bericht iiber die dsterveicliscli-ungarische Expedition.

Solche ernste Werke werden aber nur von einem kleinen Ky ise gelesen, Am meisten
verbreitet sind gerade die werthlozesten Scliriften, welclhe, mit der prizsten Willliir und
Gewissenlosigheit auf einzelne, theils schlecht Leobaclitate, theils mis.veri'andene Thalsiclien
gestiitzt, ein Zerrbild vnserer Zustiinde entwerfen.

Monate sind schon verflossen, seit die ,, Allzemesine Zeitunz * einen Aufsalz ,, Land

1) Entgegnung axi den unter dem Titel | Land und Volk der japanischen Inselkette” erschicnencn
Anfsatz von Dir. E. . und scinen Vortrar in der Anthropologischen Gesollschaft zu Manchen am 25

Juni 1885 —Allgemeine Zeitung Nz 360. Beilage T, 1886,

2) J.Rein, . Japan nach Reisen und Studien im Awftrage der kgl proussischen Regierung
Leipzig, W. Engelmann, 1551,

3} E.Rosenkranz Neuwe Studi-n.* Leipziz, E. Koschny. 1875,

4) K. v.Scherzer, , Fachminnische Berichte ther die isterreichisck-ungarische Expedition
nach Siam, China und Japan * Sinttoart, J. Macer, 1377,
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und Volk der japanischen Inselkette © von Dr. E. N. publicirte,’ und gleich darauf iiber
einen Vortrag dessclben Auntors in der Antbropologischen Gesellschaft referivte !

Ich war erstaunt, als ich jene Blitter zn sehien bekam, denn es ist unbegreiflich, wie ein
Forsclier, der sich selbst mebrere Jabre lang in Japan aufhiclt, in seinen Schildernngen
solche Trrthiimer begehen und solche Trugschliisse ziehen konnte.  Ieh entseliloss mich schon
damals, anf Grund der Thatsachen, die N'schen Angaben zo widerlegen, finde aber erst
jetzt Zeit dazun. Indem ich bhier die Gelegenbeit ergreife, mich gegen Hin. Dr. N
auszusprechen, bemerke ich ansdriicklich, dass mir keinerlei persinliche Bezielungen die
Veranlassung dazn gegeben haben. Es geschiebt nur im Interesse meines Vaterlandes und
meiner — besonders in Deuntsebland sich anthaltenden — Landslente.

Teh weiss nicht, ob ich es nnternommen hitte, im Folgenden eine Anzahl heransge-
griffener Drrthiimer N's nachzuweisen, wenn er diese Ivethiimer nicht dazn beniitzte,
nm sich in eigenthiimlich sarkastischer Weise iiber Japan avszusprechen. Ieh loffe die
Leser durch die Widerlegung der falsehen Behauptungen N's zn iiberzengen, dass die
Japaner an seiner ungiinstigen Beurtheilong zam grisssten Theile wenigstens unschuldig sind.

Japaner und Ainos. Die Abstammung der Japaner ist lingst Gegenstand der
Disenssion. Es herrschen die verschiedenartigsten Ansichiten iiber diese noch immer offene
Frage, auf welche ich bier nielt niber eingehen kann. Die Hoffoung N's, dass vielleicht
auns China wnoch genane Kunde kommen werde, muoss ich aber als ginzlich unbegriindet
erkliiven, da die ganze chinesische Literator den Japanern vollkommen zugiinglich und
bekannt ist. Die achtundzwanzig grossen chinesisehen Annalenwerke z. B. enthalten nur
vereinzelte Daten iiber die japanischen Gesandtschaften am Hofe der chinesischen Kaiser
nnd die viel gefiivehteten japanischen Seeriiuber, sonst nichts.

Von den Ainos, den Urbewobmern Japans sagt N., dass sie bei den Japanern verachtet
seien und als Halbwilde nabezun in Gelangenschaft leben. Die Ainos leben von Jagd und
Fischfang, In ciner besonders hohen Achibung steben sie allordings nicht bei den Japanern,
jedoch behandelt die japanische Regierang sie mit Milde, und begiinstigt die Entwicklang
ilres Btammes in jeder Weise. Das ganze Liand stebt ibnen offen, und von einer Gefangen-
sebaft kann keine Rede sein,  Am 3. Juli dieses Jabres war ein Aino, Namens Kannari Taro,
in der Residenzstadt Japans, nm die Schuleinrichitung daselbst zn besichtizgen, welche er
eventuell in seine Heimath (Insel Yezo) einzafiiliren wiinsehte. Sein Vorirag im Palais
Kosel worde von den Tokyonern mib Beifall anfgenommen. Vielleicht hat das Volk eine
ganz andere Xokonft, als man sie sich im allzemeinen vorzustellen geneigt ist !

Nahrung, Kleidung und Wolimung. ,, Bei der kirperlichen Kraft und Aus-
daner,” sagt N., ,, fallt Dbei den Japanesen ibre mnach wunseren PBegriffen schleclte

Nabrung anf.® Ieh michte darans sclhliessen, dass die Begriffe N's dariiber nicht richtig

1) . Allg. Ztg.” Nr. 175—175. B.
2} Ebenda. Nr. 170, B,

|
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sind. Die mneneren experimentellen Arbeiten haben bewiesen, dass sizh eine Nahrong
einzig und allein nach physiologischen nund hygienisclhies Griinden benrtheilen lisst. Es mag
die Nabrung ans noch so fremdartigen Materialien bestehen, immer besteht sie ans Eiweiss-
stoffen, Fetten, Kohlehydraten, SBalzen und Genussmitteln, und von der Menge und Art dieser
Stoffe, die im menschlichen Kirper verdant ond assimilirt wird, hiingt ansschliesslich die
Giite der Nalruong ab. Hat Jemand specielles Interesse fiir diz Nalwang der Japaner, so
findet er alle niheren Angzaben in dem Aufsatz von Botho Bcheube: ,, Die Nalrung der
Japaner,” ') und dann in moiner kleinen Arbeit ,, Ueber die Kost der japanischen Soldaten.2)

Ueber Kleidung und Wolinnng hat N. auneh einige mir unbegreifliche Bemar]umgém
gemacht. Ich werde aber anf sie vorlinfig nicht niher einiraten, da ichi beabsichtige, in
knrzer Zeit eingehendere Studien dariiber zn verdffentlichen,

Einen anffallenden Irvthom mnss ieh aber hier doch nosh berichtigen, dass man niimlich
im Innern Japans ,, fast nackt “ gelie. Kenunt denn N. das japanische Geselz nicht, worin
sogar die Entblissung der unteren Extremititen oberbalb der Kniee mit Geldbusse bedrolt
wird ? Dieses Gesetz ist schon seit melireren Jaliren in Japan giiltiz. Es wuandert mich,
dass N. fiir seine Mittheilung das alte Gesetz von Iyeyasu stodiert (vgl unten) und das
gegenwiirtig giiltige Gesetz unberiicksichtigt lisst !

Gesundheitszustand. N. gibt an, dass in Japan wegen der noreinen Wische und
Kleider ansteckenda Krankheiten in Menge vorkommen.  Abgesehion davon, dass meine ver-
gleichenden Betrachitongen Lier und za Hanse in Bezng auf die Reinlichkait der Wiische —
wir Aerzte haben in den Kliniken Gelegenheit genug daza —za einem ganz ander :m Resultate
gefillirt habep, ist die Aensserang N's iiber das Vorkommen der Infectionskrankheiten mir
hisehst befremdend.  Ich bin leider nicht im Stande zn erfaliven, ob er die abzolatz Hall der
Fille zn Grande gelagt, ob er die Fre juenz in Promille oler Prozent der Einwoliner gerechnet,
nnd ob er die Mortalitit an den ansteckenden Krankheiten mit der Gesammtmortalitit ver-
glichen hiat. Femer ist mir unbekannt, welches Volk er als Massstab genorcmen, um das
Melir oder Weniger richtiz benrtheilen za kinmen. Japan hat ein Gesundheitsamt, das eine
Abtheilong des Ministeriums des Innern bildet, und in welchem gnte Kriifte, darunter auch ein
in Dentschland (bei Herren Geheimrath v. Pettenkofer und Geheimrath Kozh) ansgebildeter
Hygieniker Masanori Ogata, thittig sind. Jiibrlich kommen zolldicke Quarthefte statistischer
Berichte herans. Um eine solche Aensserang zn machen, Liitte N. einen Blick in diese Berichie
werfen sollen.  Jeder Sachverstindige wird N. nicht zustimmen, wenn er liest, dass von 1880
bis 1833 nar 6,6 Prozent aller Todasfille doreh Infectionskrankheiten und andere endemisch
anftretende Affactionen (z. B. Kakke—Beriberi) bedingt waren,®) wiihrend z. B. in Bachsen in
demselben Zzitranm von 100 Todesfillen 9,9 durch acute Infectionskrankheiten allein starben 4}

1} Archiv far Hygiene. Bd. L

%) 5. unten.

3} Eissikvoka Hokokn (Baricht des Gesnndheitsamtes). 1880 —15833,

4) Jahresberichte des Landes-Madicinaleslleginms fher das Medicinalwesen im Kinigraich Sashsen.
Jabhrxinge 13—15. Leipzig, F. . W. Vogel.




Weiler sagt N.: ,; Blinde gibl es in grosser Zalil, und sie iiben anffallenderweise die
Massage weisterhaft.” Ieh kann leider nicht die Zall der Blinden in Japan angeben, doch
ist es mir klar, warnm N. in Japan mebr Blinde anf der Strasse geselien Liat als in Europa.
Sie geben anf der Strasse, weil sie dort Bescliiftigong haben, wiilirend sie in vielen anderen
Liindern in violliger Arbeitslosigheit ein verlorgenes Leben fiiliren. Dass man aber viele
Blinde sielit, beweist noch nicht, dass es melir Blinde gibt als anderwiivis,

Sitten und Gebrivehe. Als eine japanische Bitle fiillirt N. an, dass die verliei-
ratlieten Franen die Avgenbraven alrasirten und die Zilme schwiirzten. Er liitte doch
hinzufiigen sollen, dass diese Sitte kawn onter den neueren Generationen besteht. Wenn er
weiter von dem schlechiten Geselimacke — ,, der Blindheit® — der Japaner sprielit, so gestelie
ich, dass der walwe Schinbeitssivm bei den Japanern sich nicht entwickeln konnte, weil sle
mit keinem Volke von hochientwickellem Sclionheitssinne, wie die alten Griechen, in Beriili-
rung kawen ! Doeli in welelienn Lande klagt man nichit iiber den selilecliten Geselimack des
Pobels?

Es wird voch erwithint, dass die Frauen duorch Stillen der Kinder bis zum sechsten
Lebensialire friilizeitig altern. Die Japanerinnen stillen, im lobenswerthen Gegensatze zu
den Eurvopiierinnen, noch ganz allgemein selber ilwe Kinder. Nor wenige Familien iiber-
Jassen die Siinglinge den Ammwen, Das Kind wird gestillt, so lange es noch keine andere
Nalrung anfzunelimen im Stande ist, und zuweilen bis die Mutter wieder coneipivt. Doch
wie N. zn einer bestimmten Griinze von sechs Jahren gekommen, bleibt mir ein vollkommenes
Rithsel !

Vielleieht machite es den Lesern des N'achen Aunfsalzes einen eigenthiimlichien Eindroek,
wenn er angibt, dass die Gesetze Iyeyasu's , den Fiivsten nod Fabneotrigern ** — japanisch
Hatamoto, Officiere unter der Faline, nichit Falmentriger — das Reclit sichern, achit Neben-
framen halten zn diirfen, withrend die Samural — Oficiere im Gefolge — nuy zwel haben
diirfen. Iyeyasn war der erste Feldherr (Shogun) auns der Fawilie Tolkngawa am Anfange
des siebzelmten Jalirhonderts.  Naeh dem langjibvigen Kriege, der am Hnde der Ashiliaga-
Dynastie (1540) begann nnd ganz Japan zo Gronde zo richten drohte, stiftete Iyeyasn Frieden.
Dorch gein Gesetz hat Iveyasn wissentliclh oder unwissentlich dazn beigetragen, die raschie
Wiederbevilkerung des durch den Krieg verwiizteten Landes zu ermoglichien. Iel bemerke
Lier noch, dass die gegenwiirtige Regievung niclits melir mit der Familie Tokugawa zu thun
Lat und vom Gelranclie des Iyeyasu'schien Gesetzes keino Rede ist.  Was wiirde man aber
dazn sagen, wenn Jemand, der iiber die Eittliclileit in Deutscliland sclireibt, sich auf den
Hesehlugs des frinkischen Kreistages zu Niirnberg am 14. Febrnar 1650 Lernfen wollte,
worin es Luchistiiblich heisst : ,, Es soll hiefiiro jeden Mannspersonen zwey Weyber zu heyra-
then erlaubt seyn ete.’) “ Dass die Japaner Monogamisten sind und waren, beweisen sehion die
verschicdenen Pezeiclnungen von Fraun (tsumea) und Nebenfrau (sobame). Ferner halte ich

1) Echorer's Fawilicnblatt, Berlin, 1886, Heft 1.




es fiir bemerkenswertl, dass ein Vorbandensein der Nebenfranen durchans keine Polygamie
ist. Die Griechen und Rimer haiten Nebenfraven ; sie wavren aber keine Polygamisten.
Gegenwirtiz wird in Japan von einem Eheminn nur noch ansnalmsweise eine Nebenfran
gehnlten, und ein solcher wivd nichit zo den togendhafteren geziililt, Ich nnterlasse es, nalae-
liegende Verliilinisse des modernen Europa lLier aum Vergleich heranznziehen.

Kunst. In Bezng auf japanischie Malerei bemerkt N, dass die Oelmalerei den Verfall
derselben herbeifiibren wird. Dessen bin ich gewiss, dass die Japaner dureh Einfiilirung
enropiiischer Oelmalerei einen hiheren Kunstsinn dureh Irkenntniss walirer Schinheit
erhalten, und dass in Folge dessen einige charakteristische Zilge der bisherigen japanischen
Malerei allmiiblich erblassen werden: Aber liegt das Wesen der japanischien Malerei in diesen
Fiigen in dem, was duveh den Lidheren Ennstsinn za Gronde gehit? Im Gegentheil ! Durch
diesen nenen Erwerb wird sich die japanische Malerei wahrscheinlich erst im vollen Glanze
zeigen !

Es bleibt auch nach Adoptirung der nenen Technik immer noch viel Originelles der
inpanischen Malerei iibrig.  Es sind diess Gegensliinde, welche in der enropiiisclien Malerei
felilen, nnd deren Darstellong den orientalischien Gemiillden besonderen Reiz verleilien. Die
Verschiedenleit der japanischen Natur, Architektur und Menschen bieten immer noch eigen-
artize Stofie genng dar, und die Malerei, welche diese Stoffe darstellt, bleibt japanisch, wenn
man die Kunst iiberbanpt nacl: Nationen eintheilen will.

Vielleicht meint aber N. den Verfall der japanischen Wasserfarbenmalerei, Tuseii-
zeichnnngen ete. Konnen diese Kunstzweige aber neben der Oelmalerei nicht bestehen ?
Werden sie nicht in Liindern, wo die Oelmalerei in Bliithe steht, neben dieser getrieben ?
Ich dichte, eine Kunst, wie die japanische Wasserfarbenmalerei, deren Motive in Earopa so
eifriz nachgeabmt werden, kinnte iiber ilire Existenz rubig sein!

Religion und Sage. Die N'sche Beschreibung vom Buoddbismus ist im grossen nnd
ganzen richtig, aber mit seiner Art der Darstellung kann man nicht zofrieden sein. Was
wiire denn leichter, als z. B, ans den biblischen Schriften einzelne Punkte herauszngreifen nnd
gie licherlich zn michen ?  Ebenso verbiilt es sich mit den buddhistischen Geschichiten,

Die Quintessenz der buddhistischen Lehre ist bekanntlich ein pantheistischer Nibilismus,
der Buoddhismns findet im irdischen Dasein nichls Vollkommenes: er sacht es in einer
hisheren Sphiire, im Jenseits. Diese Sehnsucht nach dem Jenseits ist ja der Knotenpunkt
aller Beligionen. Dieser nihilistischen Anschavung von allem Irdischen entsprichit auch der
Pantheismus der buddbistischen Lehre.  Der Buddhismus erkennt Gott im Weltall ; anch die
Planzen, die Exde sind nach ibm beseelt. Wie kann nun N. behanpten, dass die Buddhisten
sich die Franen ohne Seele vorstellen ? !

Man muss ferner nicht ansser Achit lassen, dass unter den Buddhbisten viele Abstufungen
und Niapcen der religitsen Bildung vorlianden sind, gerade so wie unter den Christen. Es
gibt Becten, welche Paradies, Hille und Seelenwanderuvg ete. nur symbolisch, nur fiix
Gestaltungen des Gewissens erkliiren.
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N. erwilmt ein japanisehies Miirchen, nach dem schine Franen zn Scllangen werden
sollen, und scheint zu meinen, dass dieser Aberglaulie des Volkes noch allgemein verbreitet sei.

Allerdings bracliten die alten japanischen und die noch iilteren clinesischen Sagen die
Schlangen und die Fraven in gewissen Zusammenhang.’) In den Confucivs'schien Samm-
lungen alter Literatur stehit ein Safz, welelher lantet: | Die Selilange sei das Ebenbild des
Weiles, der Biir das des Mapnes™ Diess kommt dalier, duss man sich die Fraven in der
Begel melir der Leidenschaft, demn Neide und dem Zorne geneigt vorstellte. Bo gilt es z B.

ein japanisches Drama, worin ¢in in einen Moneh ,, Anclin

verlicbtes Midelhen |, Eivelime
die Gestalt eiver SBcblange apnimmt, um sich an dem bLerzlosen Hagestolz riiclien zo
kinnen.  Aber zn beliaunpten, dass die Japaner Lieute noch an die Mogliclilkeit dieser Meta-
morpliose glanben, wiire ebeuso licherlich, als wenn man aus Jden alten Sagen irgendeines
europitischien Volkes anf den bestehenden Glanben desselben sebliessen wollte.  Andrerseits
werden vatiivlich bei dem japanisclien ungebildeten Landvolk so gut wie bei dem enropiiisclien
noch eine grosse Anzabl alter Bagen nnd Mirehen geglanbt ; felite diess, so wiirde N, sicher
mwitleidig anf einen Mangel an Poesie bei den Japanern hinweisen.

Betheiligung am Welthandel. Ueber die Eroffunng der japanisclien Hifen fiir
den Welthandel iussert sich N, wirllich folgendermassen : |, Man wiirde selir ivren, wenn
wan glaulte, die Japaner Liitten sich doarch den Eindruck der nenen Erfindungen derart iiber-
wiilligen lassen, dass sie ans inneren Bediirfpissen unserer Civilisation niliergetreten wiiren...
Gewdlmlich nimmt man an, dass die Japaver sich uns, als dén Ueberlegencren, im Bewusst-
sein eigener Unvollkommenheit geniliert Liitten, und pflegt man diese Annilliernng als einen
Beweis fiir die guten Eigenschaften uod die Intelligenz des Volkes hinzunelmen. Aber dicse
Anschanung trifit nicht das Reclite. Das Land ist nielit von inven lLer geisffnet, sondern von
aussen erschlossen worden.”s Soweit N.

Ja, das Land ist nobestreitbar von aussen ersechlossen worden! Richt nuor diessmal,
sondern solange es eine jJapanisclie Geschichte gibt. Japan war im Alterthon von zalil-
reichen wilden Vollsetimmen, zam Theil Troglodyten, bewolmnt. Die jetzige kaiserliche
Familie liat vor 2500 Jaliren das Land von anssen, d. b, von den siidlichen Inseln Ler, evobert.
Ez folgte die Eiufillirung des Buddlismus, der chinesischen Staatseinrichitungen und Sitten-
lebire immer vou aussen Ler, bis endlich die europiiische Cultur uwnd Civilisation Eingang
fanden. 5o bat sich Japan stets passiv verhalten und die fremde Cultur eingelassen. Was
war aber natiivlicher bei der insulaven Lage Japans ? Wer Lat jemals bebaoptet, dass Japan
von innen lLer gebffuet worden sei ?

Iel gebe ferner za, dass die Japaver niclit avs ivmeren Bediivfnissen das Land dem
Welthandel geiffuet baben, Worin sollten denn auch diese Bediirfuisse Lestelien? Japan
producirte nud prodocivt Nalirungsmittel, Kleidungsstoffe und Bavmaterialien in hinreicliender

Menge fiir seinen Gebraneli,  Ein Binnenliandel geniigte also allen materiellen Bediirinissen,

1) Vergl auch die ehristliche Lelire vom Stndenfall,
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zumal da in Japan bis jetzt von einer Uebervilkerung nicht die Rede war, und es konute also
nur der Wunseh erwachen, sich die allgemeinen Fortschivitte von Kunst und Wissenschaft
apzoeignen. Hierzn war aber nicht nithig, an dem Welthandel theilzunchmen, und streb=ame
Miipner (Sagoma u. A.) latten bereits ibre Aufmerksamkait den euoropiiischen Wissen-
schaften zugewandt, ehe die Hiifen Japans getfinet worden. Mit Reelit hat Rosenkranz (a.
a. 0.) den damaligen Zustand Japans mit dem Ideal des geschlossenen Handelsstaates
verglichen, wie es dem beriihmten Plilosophen Fichte vorschweble.!? Doch war dieser ideale
Zustand auf die Linge unbaltbar. Der Strom der Weltgeschichte bat Japan aus seiner
idyllisehen Stille fortgerissen !

Nun komme ich auf eine X'sche logische Folgernng zuriick. Er beweist, dass Japan von
anssen erschlossen ist, und daraus schliesst er, dass die Japaner die Ueberlegenheit der
Europiier nicht anerkannt hiaben, und weil sie sie nichit anerkannt, spricht N. ilinen die guten
Eigenschaften und die Intelligenz ab. O weleh eine Willkiir ! Die Méglichkeit der Coexistenx
des Bewunsstseins, in einer tieferen Culturstufe als die Europiier zu stelien, mit dem Streben,
den Staat vom Welthandel fernzuhalten, glaube ich schon Linreichend bewiesen zu lLaben.
Welch tiefe staatsmiinnische Ueberlegungen koomten nichit davor warnen, ein beliagliches
Stillleben zo opfern und die Enropiier, die schon den Frieden so manclies Staates gestort,
einznlassen — welch unabselibare Verwicklungen konnte niclit dieser Schritt im Gefolge
bhaben! N. lingnet aber die Moglichkeit dieser Einsicht. Wie will er aber erkliren, dass
Rin Shibei lange vor der Eriffnung der Hifen seine Ideen in seinem beriilimten Werke
,» Baikokn Heidan * niedergelegt bat, worin er dazu auflordert, neue Kriegsschiffe zu bauen
und sich nene Waffen anzuschaffen, um sich der iiberlegenen, von allen Beiten andringenden
fremden Mielte erweliren zu kinnen? Wie will N. erkliiren, dass viele Gelehrte ilire
Schiiler, trotz des damals bestehenden Verbotes, nach Enropa zu schicken versuchiten, um
sich die penen Wissenschaften anzueignen 2 Wie will er weiter erkliiren, dass der Minister
des Shogunates 11 Kamonnokami anf die Gefalir seines eigenen Lebens hin den Verkelir mit
den Europiiern ankniipfen wollte ? All diese Thatsachen gehtiren zwar der Vergangenheit
an; die Richtung des Strebeus Lleibt aber heutzutage noch unverindert, Hunderte von
zokiinftizen Calturtriigern bevilkern die europiiischen, insbesondere deutsclien Universitiiten,
woliir die Begiernng ilirlich ungemein grosse Summen Geldes ansgibt,  Wir Japaner wollen
uns nicht mit besonders gnten Eigenschaften und einer hervorragenden Intelligenz bristen,
aber dazn sind wir intelligent genng, die Civilisation und Cultur Europa’s als solche
anzuerkennen,

Weiter scleint N. die geistige Inferioritit der Japaner noch dumit Leweisen zu wollen,
dass die Japaner die europiisclien Staatseinricltungen nachahmten. FEr sagt: ,, Was war
bequemer, als sie zu copiren!“ Ich sage: ,, Was war natiirlicher, als sie zum Vorbild zu
pehmen ! “ Ein Staat, welcher noch picht am Welthandel Dbetheilizgt war, fingt an, an
demselben theilzunelmen ; Liitten etwa die Eiorichlungen, die dazn nothwendig sind und die

1) Fichte, Der geschlossene Handelstaat.
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in allen am Welthandel betheiligten Liindern bereits in selir éhnlicher Weise getroffen worden
sind, in diesemr nenen Handelsstante nen erfunden werden sollen? N. spricht aber won
kritikloser Nachabmung. Welche ven den eingefiihrten Einrichtungen waren kritiklos ?
Welelie haben Japan geschadet ? N, fiibrt kein einziges Beispiel an, um diese schiweren
Anschuldignngen zu beweisen,

Zukunft Japans. Nachdem N. in seinem Vortrage im anthropologischen Verein
ein an Schalten reiches Bild meines Valerlandes entworfen, schloss er seine Rede mit der
Agusserung, dass er die oft debattirte Frage nach der Zukonft Japans mit dem Japanischeu
Sprichworte , Frische im SBalzwasser “ beantworten miehte. Zuniichst mnss ich gestehen,
daszs das Sprichwort mir vollkommen unbekannt ist. Ieh habe es weder von Japanern jemals
gehort, noch in der japanischen Literator jemals gelesen. Es scheint mir fast zu den iibrigen
geistreichen Erfindongen N's zo gehiren !

Es ist unverkennbar, dass er damit anf den bevorstehenden Untergang des japanischen
Volkes anspielt, Schon in seinem Aufsatze Lat er dieselbe Aeusserung gemacht, und als
Grund angegeben, dass die nenere Bewegung des Staates eine oberfliichlichie sei.

Ferner sagt er wirtlich: ,, Die reine Annahme der europiiischen Cultur wiirde die
Japanesen schwiichen statt stiivken und den Untergang des Volkes lerbeifiibren? * Was
soll die sogenannte europiiizche Cultur sein, mit deren Amnalime die Gefahr verbunden ist,
ein Volk zu Grunde zu richten ? Bestelit die walive enropitischie Cultur nicht in der Erkennt-
niss der Freihieit und Schovheit im reinsten Sinne des Wortes ?  Ist diese Erkenntniss im
Stande jenen Untergang herbeizufiibren ? MNein; so kaun es N, npicht gemeint haben.
Verstebt er aber etwa unter der europiiischien Cultar jene Waffen, die gewisse Nationen gegen
andere schion ofters mit Erfolg anwendeten, wie Branntwein, Opinm und gewisse liissliche
Infectionskrankbeiten ® Nun woll, diese vermiéehten auch Japan zu Grunde zu richten —
wenn gie Eingang finden. Doch hat uns bisher wenigstens der gesunde Sinn unseres Volkes
davor bewalet.

Was die getadelte Oberflichlichleit der Neuerungen anbelangt, so fiillet N, dafiir als
Beleg die Fabel an, dass die Japanische Schiffsmannschaft die Maschine eines Dampischiffes
in Gang setzen, aber nicht abstellen konnte. Ein wirklich vortrefilich erfundenes Beispiel
fiir die Oberflichlichkeit! Aber es ist doch nur erfunden, und es fehlt N. geradezn jedes
discutirbare Beispiel fiir seine mit solelier Bicherlieit ansgesprochienen Bebauptungen.

Lis migen wolil unter den vielen Nenernngen der letzten Xeit einige der N'schen Fabel
ibmliche Fiille in der That vorgekommen sein, und wo ist das Land in der ganzen Geschiclite,
das bei so schnellen Reformen, wie sie in Japan darehgefilict wurden, nichit einiges Unprak-
{ische und Thirichte versucht hiitte ? s mag der nene japanische Staat wie ein unerfalirener
Knabe gebandelt baben, Ein Enabe jedoch ist der Entwicklung fibig. Und ein verstindiger
und vor allem woblwollender Beurtheiler wird nie auszusprechen wagen, dass ein strebsamer
Kuoale sich nichit zu einem tiichtigen und kyiiftigen Manne entwickeln werde, weil ilim einige

Jugendversuche misslongen sind.
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NOCH EINMAL ,, DIE WAHRHEIT UEBER JAPAN*.

Schon einmal frat ichh mit einem gleichmamigen Aufsatze am Ende des vorigan Jalives
Herrn Dr. E. N's Apsfiliranzen entrezen,’? Vom letzteren lagen nrspriinglich zwei Pabli-
eationen vor, worin er selne Meinung iiber Japan dinsserte ; einmal ein von ilim selbst
verfasster Anfiatz, betitelt: ,, Tand und Volk der japanisehen Inselkette,*? und dann ein
Refarat iibor einen von ihm in der Anthropologisehen Gesellsehaft zu Miinelien gehaltenen
Vortrag® Es unterlag natirlich keinom Zweifel, dass diz ersigenannte Publication die
Ansichten ilres Antors in genwusr Form enthizlt ; unl da mir der Inhalt des Reforates iibor
den N'schen Vortraz mit den in seinsm Aufsatzs vertTantlichten Ansichten im grossen und
ganzen iibereinznstimmen und nur eine Erginzung seinar Mittheilungen, namentlich in
etlmographissli-enlinrhistorizeher Richtunz, zn enthalten sclien, hislt ich es anch fir
glanbwiirdiz.

N's ..Lan1 nund Volk dar japanischen Inselkette™ enthiilt unter Anlerem folgends charak-
teristischie Ansspriche: ., Dis ganzs nanz Bewazunz (des japaniszhen Staates) ist eina selir
obardichlicke * (8. 2604). ., Man wiirle sshr ivren, wenn man glanbte, diz Japaner
Liitten sich durch den Eindrack der nanen (envopiischen) Erfindunzen derart iibarwiiltigen
lassen, dass siz ans iomerem Balirfnissz unserer Civilisation nilier getreten wiiren......
Gewthnlich nimm® man an, dass die Japaner sich uns als den Usberlezensren im Bewnosstsein
eigenor Unvollkommenheit genibiert liitten, und pfezt man diese Anniheranz als einen
Bewsais fiir diz gaten Eigenschaftan nund dis Intellizenz des Volkas hinzanshmoen, Abar diese
Anzchananz tri¥t nicht das Raahte ,, Das Prinsip der kritiklosan Nachalmungz (der
enropiiszhen Staatssinvichtungen) ist noch jetzt (im japanischen Staatswesan) gang und giibe «
(3. 2561). ., Der Blick in dias Zokanft (Japans) ist ebwas tribe geworlen (8. 2603). Das
Referat des N'schen Vortrigesz enthislt nsbon einsr Reibe von mir in meinsr ersten Arbait
Eritisirien nnrichtigen Thatsachen aunch eine grossa Anzall von Bemeringen, die mir anf
norichfizer Anfassanz oder Vorsinzensmmenhizit zu baraben schien, und gipfelte in dem
Satze: ,, Diz oft debattirkz Fragze nach der Zn'tanft Japans mizhts der Relnar mit dem
iapanischen Sprichworte vom Frosche im Salzwasser beantworten.* (8. 1.)

Es waren dies die Hanptpunkts, gezen welche ich mains Entgeznung za richten wagle—
denn ein Wagniss war es wohl, wann ich, ein Unbszkannter, mich dem hozh anerkannten
dentsehen Gelelirten entgezenstellte, dor sizh z=hn Jalr: ling in Japan anfaielt, unl wilrand

S
desszn das Land in anszelehnter Weis: wissensshaftlich bareiste. Es wirl aber wohl dem
1) .Allg Ztg™ Bsil. Xr. 330, 13%.
2) Ebenda Beil. Nr. 173 178
3) Ebends Beil. Xr. 172,
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in allen am Welthandel betheiligten Lindern bereits in sehr dlinlicher Weise getroffen worden
gind, in diesemr neuen Handelsstaate nen erfunden werden sollen? N, sprichit aber von
kritikloser Nachalmung. Welche von den eingefiibhrten Einrichtongen waren kritiklos 2
Welche haben Japan geschadet? N. fillint kein einziges Beispiel an, um diese schweren
Ansehuldigungen zn beweisen.

Zukunft Japans. Nachdem N. in seinem Vortrage im anthropologischen Verein
ein an Schatten reichies Bild meines Vaterlandes entworfen, schloss er seine Rede mit der
Aeusserung, dass er die oft debattirte Frage nach der Xukunft Japans mit dem Japanizchen
Sprichworte ,, Frische im SBalzwasser “ beantworten méchite. Zuniichst muss ich gestehen,
dass das Bprichwort mir vollkommen unbelannt ist.  Ieh habe es weder von Japanern jemals
gehort, noch in der japanischen Literator jemals gelesen. Iis schieint mir fast zu den iibrigen
gelstreichen Frfindungen N's za gehirven |

Es ist unverkennlbar, dass er damit anf den bevorstehenden Untergang des japanischen
Volkes anspielt, Schon in seinem Aunfsatze Lat er dieselbe Acnsserung gemacht, und als
Grund angegeben, dass die nenere Bewegung des Staates eine oberflichliche sei.

Ferner saght er wortlich: ,, Die reine Annalme der europiiischen Cultur wiirde die
Japanesen schwiichen statt stirken und den Untergang des Volkes lerbeifiibren ? ** Was
soll die sogenannte enrvopiiiselie Cultur sein, mit deren Ammalime die Gefahr verbunden ist,
ein Volk zu Grunde zu richten ?  Bestelit die walive europiiische Cultur nicht in der Erkennt-
niss der Freibieit und Sehdubeit im reinsten Sinne des Wortes ?  Ist diese Erkenntniss im
Stande jenen Untergang berbeizafiliren ? Nein; so kaun es N, nicht gemeint haben.
Versteht er aber etwa uoter der europiiischen Cultur jene Walffen, die gewisse Nationen gogen
andere schon dfters mit Frlolg anwendeten, wie Branntwein, Opiom vl gewisse Liissliche
Infeetionskranklieiten ? Nun wohl, diese vermiichlen auch Japan zo Gronde zu richten —
wenn sie Eingang finden. Doch hat uns bisher wenigstens der gesunde Sinn unseres Volkes
davor bewahrt.

Was die getadelte Oberfliclilichlkeit der Neuernvgen anbelangt, so fillik N, dafiir als
teleg die Fabel an, dass die Japanische Schiffsmannscliaft die Maschine eines Dampfschiffes
in Gang selzen, aber vicht abstellen konnte. Ein wirklich vortrefflich erfundenes Beispiel
fiir die Oberflichlichlkeit! Aber es ist doch nur erfunden, und es fehlt X, geradezn jedes
discutirbare Beispiel fiir seine mit solcher Sichierheit ausgesprochienen Belinuptungen.

I's migen wohl unter den vielen Nenernngen der letzten Zeit einige der N'schen Falel
ibmnliche Fille in der That vorgekommen sein, und wo ist das Land in der ganzen Geschiclite,
das bel 50 sclinellen Reformen, wie sie in Japan durehgefilivt worden, nicht ciniges Unprak-
tische und Thirielite versueht hilite ? s mag der nene japanische Staat wie ein unerfalirener
Knabe gehandelt haben, Ein Knabe jedoch ist der Entwicklung fiilbig. Und ein verstiindiger
und vor allem woblwellender Benrtheiler wird nie anszusprechen wagen, dass ein strebsamer
Knabe sich nicht zn einem tiichtigen und kriiftigen Maone entwickeln werde, weil ihm einige

Jugendversuche misslangen sind.



NOCH EINMAL ,, DIE WAHRHEIT UEBER JAPAN®,

Schon einmal frat iehh mit einem gleiclmamigen Aunfsitze am Ende des vorizan Jalres
Herrn De. E. N's Auvsfiilvangen entgegen.’ Vom letzteren lagen urspriinglich zwei Pabli-
cationen vor, worin er seine Meinung iiber Japan iunsssrie ; einmal ein von ihm selbst
verfusster Aunfatz, betitelt: ,, Land und Volk der japanischen Inselkette,*} und dann ein
Referat iiber einen von ihm in der Anthropologischen Gesellsehaft zu Miinchen gelialtenen
Vortraz 3 Es nnterlig natiivlich keinam Zweifol, dass di> erstgenannte Publication die
sund da mir der Inhalk des Refarates iibor
den N'sehen Vortrag mit den in seinem Anfsabzs verdTantlichten Ansichten im grossen und

Ansichten iliras Antors in genansr Form enthislt

ganzen diboreinznstimmen und nur eine Ergiinzung seinsr Mittheilungen, namentlich in
ethmorraphissli-enlinrhistoriseliey Riehtanz, zu enthalten selien, hislt ich es anch fiix
slanbwiirdiz. .

N's . Lan1 nnd Volk der japanisclien Insellette’ enthilt unter Anderem folgende eharak-
teristizehe Ansspriche: ,, Diz ganza nan2 Bewazunzr (des japaniszhen Staates) ist eina selw
obarllichlicke ¢ (8. 2604). ,, Man wiirle sahr ireen, wenn man glanbte, die Japaner
Liitten sich dorch den Eindrack der nanen (enropiischen) Erfindlangen derart iibarwiiltigen
lassen, dass siz ans inmerem Balirfnissz nnssror Civilisation mihier getreten wiren......
Gewohnlich nimm® man an, diss die Japaner sich uns als den Uebarlegeneren im Bewnsstsein
eigensr Unvolliommenheit genihort liitten, unl pflest man diese Anniilhernnz als einen

awais fir dis gaten Eigenschaftzn nad die Intellizenz des Volkas hinzuonshmon. Abar diese
Anschannnr trift nizht das Razhte” ,, Das Princip der kritiklos:n Nachalimunz (der
enropilischen Staats=inrichtungen) ist noch jetzt (im japanischen Staatsweszn) gang und giiba
(8. 2561). ., Der Blick in diz Zakunft (Japans) ist etwas triibz geworlen * (5. 2605). Das
Reaferat des N'schien Vorbriges enthizlt nobon einsr Reihe von mir in meiner ersten Arbait
kritisivten unrichtigen Thatsachien anzh eine gross: Anzalhl von Bemorkungzen, die mir anf
norichtizer Anflassanz oldsr Vorzinzenommenheit zu beraben schien, und gipfalte in dem
Satze: ., Diz oft debatlirtz Frage nach der Zn'tunft Japans mizhte der Bolnor mit dem
japanischen Sprichworte vom Frosche im Salzwassar beantworten.* (S. 1.)

Es waren dies die Hanptpunkte, gezen welche ich maina Entgegnung za ricliten wagte—
denn ein Wagniss war es woll, wann ich, ein Unbakannter, mich dam hozh anerirannten
dentschen Galehrtan entgezanstallte, dar sizh zahn Jalr: ling in Japan anfuielt, nal wilirand

dzssen das Land in anszelelnter Weis: wissanschaftlieh bereiste. Es wirl abar wohl dem
1) .Allg Ztg Bil. Nr. 230. 1336,
2) Ebenda Beil. Nr. 175 1785
i) Ebenda Beil. Nr. 172,
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frenndlichen Leser begreiflich sein, warnm die Brwidernng geschali—und zwar in etwas
seharfem Tone geschali—wenn er bedenkt, dass auch das Herz des Japaners warm fiir sein
geliebtes Vaterland schiliigt und dass es ilin entriistet, wenn er iiber dasselbe falselie ungiinstige
Ansichten verbreiten Ltrt, zumal in einem Lande, das selion so vielen Japanern ein zweites
geistiges Valerland geworden ist.

N. hat wir avf meinen Protest gegen die zwei Artikel, in denen ich seine Ansichiten
niedergelegt glanbte, in doppelter Weise geantwortet!? Einmal spricht er mir in selr
hohem Tone die Filiigheit ab, iln zu verstehen—im gleichen Athem sclikigt er aber gegen
mein Vaterland und mein Volk einen so freandlichen Ton an, bestrebt sicli so Liclt und
Schatten gegen einander alzowiigen—dass ich ihm alles verzeilie, was «r Ungiinstiges iiber
mich und meine Filigkeiten hat drocken lassen.  In dieser nenesten Kundgebung licisst es:
» Die japanischen Sitlenzustinde verdienen ecin loles Mass von Achtung @ (8. 180). ,, Es
ist die sittliche Kralt, die ein Volk stark macht, und diese Stirvke rulit in dem japanisclien
Volke selbst* (8. 149). Es wuorden , Beweise fiir die guten Eigenschaften und die Intelligenz
des Volkes © dargebracht. |, Eine altelrwiirdige Cultur, eine Achtung erhieischende Gesit-
tung, die Kunst, welele fiir das miide Europa zom erfrischienden Born geworden, das sind
Besitathiimer, die Sympathien (der Europier) wachrofen miissen (8. 147).  Von der triiben
Zukunft des Landes ist non keine Rede mehr ; und das sogenaonte japanische Sprichwort :
» Frosch im Salzwasser,” welches nur allegorisch den Untergang meines Volkes in der zenen
Cultor bedenten kownte und das mich und mit wir jeden Japaner, der es eben als seine
Lebensanfgabe betrachtet, die Fortsehritte der enropiiisclien Wissenschaft und Kunst seinem
Vaterlande zugiinglich zu machen, anf das tiefsie erbittern wusste, wind jetzt als Missver-
stiindniss des Neferenten des Vortrages in der Anthropologischen Gesellschaft evklirt.

Es finden sich in dem nenen Anfsatze N's verschiedene Correctionen an dem bewnssten
Referat, die ebenso viele Bestitigungen fiir die Berechtigung me'ner Erwiderong sind : Die
Ainos (Bewolmer Yezo's) leben nicht , in der Gefangenschaft, sondern in halber Wildheit
» befangen.”  Unter ,, dem Nacktgehen im Inmern ® (Japans) ist ,, das Auszielien der Ricke
bei den durch grosse Anstrengung erhitzten Arbeitern und Kulis © zu versteben. Unter den in
Japan so hinfig vorkommenden sogenannten ,, ansteckenden Krankheiten © hat N. nur ,, einige
parasitiire Hantkrankheiten * gemeint,  Der japanischen Malerei, welche ,, doreh Einfiihrong
der Oelmalerei in Verfall gevatlien sollte,” wird ein selbstindiger, unverriickbarer Platz ange-
wiesen, indem sie ,, pewissermassen cinen besonderen Zweig der gesammten Malerei darstellt.

Aug dem Erwiillimlen gelit hervor, dass in den meisten von mir angegriffenen Punkten
eich meine Apsichiten mit der wirklichen Anschaunang N's, wie er sie in seinem nenen Aufsatze
bekannt macht, decken. N. bemerkt, ,, dass das in diesem Blatt erschienene Referat iiber
geinen Vorirag melirfach ungenan el und dass er sich dafiiv in keiner Weise verantwortlich
Lialte. Es ist nur zn bedauern, dass der Deferent seines Vortrages ilin 20 vollkommmen miss-

1) ,Allg Ztz Beil. ¥r. 11, 1887,




verstanden bat, dass das Refcrat fast das Anselien bekam, als ob . die ungiinstigsten Ansichten
fiber Japan hege. In einem der gelesensten deutschien Blitter konnte aber ein soleh unrich-
tiges Referat fiir das Anselien, welches das Japanische Volk allmiililich in Europa zu geniessen
beginnt, Lischst verlvingnissvoll sein.

80 bin ich nun mit Hrn. N, zn meiner aunfrichtigen Freude in den Haunptsachen einig
gewornden, nnd damit kinnten wir unsere Felde fiiv geschlossen halten, denn die gegen mich
gerichiteten, personlichen Angriffe N's zan erwidern, diirfte aunch den geduldigsten Leser
langweilen.

Ich kann aber niclit nmbin, wenigstens auf einige der Thatsaclien, iiber die wir verschie-
dener Meinung sind, zu meiner Rechitfertignng noclunals kurz vnd rein sachlich einzatreten—
diese Punkte Lalen nur noch eine wissenschaftliche, nicht melr eine prineipielle Bedentung.

N. suchte die Kunde iiber die Abstammunng des japanischen Volkes in der chinesizchen
Literatur. Ich machte ilm daranf anfmerksam, dass die ganze chinesische Literatur den
Japanern vollkommen zogiinglich und bekannt ist, was die Entdeckung solcher Kunde hischst
unwalirsehieinlich waclht ; und fiilbrte als Beispiel die achtondzwanzig grossen Annalenwerke
an, worin nor vereinzelte Daten iiber Japan vorkommen, N. behanptet nun in seinem nenen
Aunfsatze, dass die Geschichte der spiiteren Han-Dynastie mir doch nicht bekannt gewesen sei,
in welcher sich eine ansfiilirliche Evwiilnung von Japan finde. N, hiitte aber darauf Riicksicht
nelimen sollen, dass die bezeichinete Geschiclite (Pankoo’s How Han Sho) gerade das dritte der
von mir erwiitbnten achtundzwanzig Annalenwerke bildet! Die Erwiitlnung Japans am Schilus-
ge dieses Werkes kann kanm als eine ausfulirliche bezeichnet werden ; enthilt diese Stelle
iibrigens etwas, das auf die Abstammung der Japaner Bezug hiitte ? Wollte ich solche ein-
zelnen Daten anfzililen, so kinnte ich z. B. auch schon in dem ersten Annalenwerke (Sze Ma
Ts'en's She Ke), das die chinesische Geschichite von der Begriindung des Reichies bis 207 a.
Chr. behandelt, auf eine Stelle aufmerksam machen, wo es sich darnm bandelt, dass der
vorletzte Eaiser dieser grossen Periode (Ts'in Ch'e Hwang) einen Abentearer, Namens Sen
Fub, nach dem fernen Osten, dessen Berge man vom den Heiligen bewolint zu sein glaubte,
absandie, um ,, die Arzpei der Unsterblichkeit * zu erlialten, und deren Genunss ihm gestatten
gollte, sich als ewiger Alleinherrschier des Heiclies der Mittte seines luxurigsen Lebens zu
frepen. IDheser Alenteurer soll sich mit seinem Gefolge nach vielen Apngaben in einem
Theile Japans niedergelassen haben, und mit dem Lande, das den Chinesen so heilig war, soll
Japan gemeint worden sein: Doch wozu soll ich die Leser mit weiteren Aufziblungen
belistigen, mit denen aunch N. nichts beweisen kinnte ?

Als ich gelegentlich die Hauptziige der Geschiclite Japans anseinandersetzte, kam ich anf
die Troglodyten zn sprechien, welche im Alterthum verschiedene Theile Japans bewolmten.
Diese Erwiibnung wuorde von N.als ein ,, sonderbarer Irrthum bezeichinet ; er belianptet, dass
Troglodyten in Japan niemals existirten. Die in weichen Fels eingehanenen Eammern, die er
in verschiedenen Theilen des Landes sah, seien nicht Wolmstiitten, sondern nur Grabkammern.
Hier stosse ich wieder auf einen merkwiirdigen Widerspruch, welcher zwischen dem oft
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erwithnten Referat nod N's nenem Aunfsatz bestelit. Im Referate stelit: ., Die Banern
sehreiben entweder den Aivos oder gesebichtlichen Helden (diesen fillselilich) die zahlreichen
Hillenwolmnpgen zu, welehie berveits alle geleert zind...... " Wer lat also die Hihlen
bewolmt? Ti: Ainos!

T'e: freundi:be Leser glanbe aber nicht, dass ich mich bei jener flichtizen Erwilnung
der Trogledyten etwa anf N's Vortrag stiitzte. Ein japaniselier Historiker, Kurokawa, hat
sich im vorigen Decenminm mit dieser Frage selr eingeliend beschiiftigh.’? Die in den Fels
eingehanenen Wolmungen hiessen im Alterthwm ,, Thaya © die in die Erde eingegrabenen
o Muro, * Die Geschichte aus der iltesten Zeit Japans (Kojiki), die alte Gedicltssammlong
( Manyoshn, Bd. 8) n. 5. w_ berichten von den Gottern, die Felsenwolinungen besassen.  In der
bekannten japanischen Sage suchte die Sonnengdtlin ( dmaterasw omikami) ihire Zoflucht in
einer Felsenwolimung ([haya) ; es entstand nun die Sonnenfinsterniss,

Um nieht in dieser fabelliaften Epoelie zn lange za verweilen, falire ichi weiter an, dass
der erste Kaiser Japans Jimuon (660—584 a. Chr.) mit vielen Tsuchiguomos® Lkimpite, d. L.
denjenigen Willen, welche Erdhiblen bewolnten. Die alten Eewoliner Yoshino’s in der
Provinz Yamato empfingen Jinmn in ilren Felsenhohlen. In den Provinzen Hitachi,
Higo u. s. w. waren noch zur Zeit des zehnten Kaisers Enjin (95—30 a. Clir) wilde
Hiéhlenbewohner, die Rinberbanden bildeten. Erst dem zwilften Kaiser Keiko (71—180 p.
Chr.) und dem Prinzen Yamatodake gelang es, diese wilden Volksstimme znm grissten Theil
anszorotfen. (8. Kojiki und Fudokis.)* Dass im Alterthnm die in Fels gehanenen Grabkam-
mern nicht nothwendizg eigens zn diesem Zwecle angeleat, gondern walirseheinlich aus den
Wolinstitten selbst nmgeformt wurden, geht ans dem sogenannten ,, Okitse sutaye 1) Liervor,
woriiber Nilonshoki, ein altes japanisches Annalenwerlk, Aunskunft gibt. Der Leichnam
eines Holilenbewolmers warde in sein verlassenes Hans (sutaye) eingeschlossen und mit Erde
bedeckt.

Damit mclite ich nun diesen Anfsatz schliessen! Anf die zahlreichen philosophisch-
fisthetischen Streitfragen zwiselien uns, woriiber ja verschiedene Ansichten neben einander
Lestehen kinnen und in denen ich nach N. , gar nicht zu Hause bin,* gehe ich nieht nochmals
ein ; ebengowenig anf dielenigen Fragen, welehe nur dorzh Quellenstudium in den indischen,
chinesischien und Jjapanisehen Sehriften zun lésen sind. Man wird zngeben, dass es etwas
Misslicl:es Lat, iiber Duddhismus und japaniseche Sagen nach der Angabe der dentschen oder
englischen Literatur zn streiten. Die von mir erziihlte SBage von Anchin und Kiyohime ist z.
B. znerzt in einer in chinesischer Sprache verfassten Sammlong bunddhistischer Sagen*) er-

gchienen. Sie erlitk seitdem mebrmalige Umarbeitungen, bis endlich ein Drama daraus

1) Sameyori Kurogawa, Kekkyoko. Tokyo, 153790,
2} tauchi = Erde, pamo von komorn = innswohnen.
3} Fudoki = Topographie,
Okiten = Tod ; sntaye von satu = verlagsen und iye = Haus.
5) Genko Shakusho.




eutstand ; es felilen mwir aber Lier in Evropa leider selbst die Quellenwerke 2o einer eingelien-
den, wir iibrigens anch fernliegenden Polemik,

N. meint am Schlusse seiner Erwiderang, dass ich dorch meine Entgegnung meinem
Vaterlande und meinen Landslenten gewiss keinen Dienst geleistet habe.  Ich miichie das
Urtheil Lieriiber lieber dem Leser iiberlassen. Nur eines wiirde mich untristlich machen,
wenn Jemand ans meiner durch vielfachen Mangel der einschligigen Literatur natiirlicher-
welse unvollstindigen und da und dort niclit in wiinschenswerther Weise vertieften Arbeit
gich ein Urtheil iiber das japanische Volk bilden wiirde—icli that, was ich mit den mir zu
Gebote stehenden Hiilfsmitteln thon Lkonote, und ich gestehie offen—dass mich weder die
satirischen Pfeilschiisse noch die gewalligen Keunlenselilige des Herrn N, mein besclicidenes

Unternelimen linben bereuen lassen.




» YAMATOKWAL**
Zwei Reden,
1
(Gelialten am 2ten Januar 1888).

Meine Herren !

Zuniichst gestatten Sie mir die Elre, Sie als die Mitglieder des Japanisehen National-
vereins in diesem zom penen Jabre festlich ausgeschimiickten Saale willkommen zu Lieissen,
Es wird Bie wobil befremden, wenn ich mich hente ausnahmsweise der dentschen Spraclhe
Lbediene, um meinem Gedanken Ausdruck zu verleihen. Nieht ist es bei mir die Sucht der
Nachalumung jenes schinen Beispiels, womit Herr Graf von Anenokoji voranging, dessen wahr-
Laft maisterhafte Beberrsehung der dentschen Sprache wir neunlich nielt genug bewundern
konnten. Mein Wagniss soll vielmelir darin seine Entschuldigung finden, dass der Gedanke,
welchier mich hente beseelt, eine streng logische Ausdrucksweise fordert, zu welehem Zwecke
unsre Muttersprache mit ihren altehinesizelien nnd nen-europiiischen Fremdwirtern,—elie die
von uns langs erselinte, aber noch nicht erzielte Klirnng und Sichtang derselben eingetroten, —
nicht veeht sich bewiiliven kann, Das einzige Wort Kwai z B. bezeichnet zu gleicher Zeit
Verein, Gesellschaft, Versammluong, Zusammenkunft, Begegnung, ja sogar Festmahl und
Trinkgelag ! —uond diese zalilveichien Begriffe miissen gerade in meiner hentigen Rede wichitige

tollen spielen in scharf zn begrenzenden Bedentungen.

s ist nicht ein einfacher Neujalirsgruss, welchen darzubringen ieh nimmer den Muth
cehiabt Liilte, vor diese illustre Versammlung zu treten.  Ein weit Wiclhtigeres habe ich Thnen,
meine Herren, hente za verkiinden : mit diesem nenen Jaliwe soll die neve Ara des Japa-
nischen Nationalvereins beginnen !

Nach dem beinale einjilirigen Bestelen des Vereins hatten wir am Ende des verflos-
sencn Jahrs einen holion "u"l.’ti:lﬂetriigur Nnsres "'l.'-,l.tm'l-‘uu]ﬂ., den Gesandien unseres Iiuis&rs,
Herrn Marquis von Saionji, mitten in uns zn begriissen, Mit welcher Frenndlichkeit und
Liebenswiirdigheit liess er sich nicht als des Vereins schlichtes Mitglied aufmelimen! Und
wornit empfingen wir ilm ?  Unsre mangelhaften Statuten—ich wiederliole es —unsre
mangelbaften Statoten verschwendeten bisher das Pridiliat eines Elrenmitglieds, weleher
Herrn von Saionji selbstverstindlich hitte zu Theil werden sollen, an alle diejenigen, welche
cinsbinals Mitglieder des Vereins gewesen und dann, oline von ihm formell anszutreten,
Dentgehiland verlassen !::LL!’.‘I], mtci ancl an (liujuni';l;:]l, 1.'.1:]1:]"] itl ELI.ISSE[‘JEI\I‘.SU]JEM L:ii.l'lrll':l'll
Mitglieder des Vercing werden, Demnach kann jede unbedentende Persinlichkeit Ebren-
m i‘-,;]]r:-] Unsres Y ercins |;1,-'1:=,';=j{_-;||; und wenn Einer nns I]:l]:t-, dezson Er&uhelulmg T‘-‘i-l'. nm

orientalisely #n roden, wie jenen ]Ir:;_rc:n'lmgcn, welcher die finstern Wollien li'l.llgﬁ[' l’v‘.ﬂgﬂllﬂtit































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































